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Design of the M48 series of medium
tanks commenced in October 1950,
with the Chrysler Corporation com-
missioned to do the design work and
provide six prototypes. Due to the
Korean war, production of the M48
was authorized prior to the completion
of any prototype or testing. Ford and
General Motors were awarded produc-
tion contracts, in addition to Chrysler,
and the first M48 was delivered in ear-
ly 1953. Numerous technical problems
with the new tank delayed its deploy-
ment in significant numbers until 1958.
There are numerous variations and
moadifications of the M48 in existence
all over the world today, and this kit
depicts an M48A3 “Patton” as it ap-
peared during the Viet Nam conflict
when employed by the U.S. Forces.
Using a cast elliptical hull which has
high structural rigidity and excellent
ballistic protection, this 47.5 ton tank
has proven its worth in the field of
combat against like opposition. The
major improvement of the M48 over
the M47 was the superior shape of the
“Turtleback” cast steel turret, which
provided a greater internal volume and
much better ballistic protection. Armed
with a 90mm M41 gun and one 7.62
coaxial machine gun and a 12.7 ma-
chine gun in the commanders cupola,
and powered by a Continental V-12
AV-1790 petrol engine of 865 hp, this
fine tank has a top road speed of 48
km/h. It is crewed by a Commander,
Gunner, Radio operator/loader and a
driver. The M48 series of medium tanks
is or has been used by a great number
of nations around the world, and is ex-

pected to remain a first line battle tank
for many years to come.

The A3 series of the M-48 was the first
to introduce the new AVDS-1970-2 die-
sel engine, which was a major im-
provement, and since its introduction
many of the earlier Pattons have also
been retrofitted with it. When used in
Viet Nam, secondary armament was
often boosted by adding a .50 calibre
machine gun above the cupola; a 7.62
mm machine gun in front of the load-
ers hatch, and another 7.62mm MG in
the mantlet in lieu of the telescopic
sight. Early in its production the M-48
was fitted with a snorkeling kit which
enables it to fork water obstacles up
to 4.1 meters in depth. The M-48A3
uses a coincidence-type range finder
for sighting its main 90mm gun. Range
data from this sight is fed into a ballis-
tic computer for very accurate and
speedy target acquisition. Maximum
road speed of the M-48A3 was 48km/h.
Maximum range was 460 km, and the
maximum road gradient was 60%. The
A3 carried 62 rounds of 90mm ammu-
nition, and up to 5900.rounds for the
7.62 MG's. The A-3 model can be seen
with either 3 or 5 wheel track bogies,
and the majority used in Viet Nam had
five bogies, due to the jungle type of
terrain encountered. Tank crew mem-
bers often built up the sides of the tur-
ret with extra padding and equipment
for additional protection from hostile
fire. A great many of the existing M-48
tanks around the world are now being
up graded to M-60 standards with the
addition of the 105 mm gun in place of
the 90mm main unit.

Im Oktober 1950 wurde die Chrysler Cor-
poration beauftragt, Entwirfe fiir die M48
Serie und sechs Prototypen herzustellen.
Durch den Korea-Krieg erhilten ausser
Chrysler, Ford und General Motors Pro-
duktionsauftrige und der erste M48 kon-
nte enfangs 1953 ausgeliefert werden.
Verschiedene technische Probleme mit
dem neuen Tank verzdgerten die Her-
stellung grosserer Mengen bis 1958.

Es gibt verschiedene Abarten und Verbes-
serungen des M48 heute auf der ganzen
Welt.

Dieser Kit zeigt den M48A3 “Patton,” wie
er in Vietnam eingesetzt wurde.

Die gegossene Wanne hat eine struk-
turelle Starrheit und Héarte mit hervor-
rangendem Schutz. Gegeniiber gleich-
starken Cegnern zeigt dieser 47,5 to
schwere Panzer seinen Wert.

Die Hauptverbesserung des M48 gegen-
iiber dem M47 ist auch der gegossene
Turm aus Stahl mit seinem grossen Innen-
raum und Schutzvermdgen gegen feind-
liche Geschosse.

Die Bewaffnung besteht aus einer 90 mm
M41 Kanone, einem koaxialen 7.62 MG
und einem 12,7 MG auf der Komman-
dantenkuppel.

Der Antrieb erfolgt durch einen Continen-
tal V-12 AV-1790 Motor mit 865 PS. die
Geschwindigkeit auf der Strasse liegt bei
48 km/Std. Die Crew besteht aus 4 Mann:
Kommandant, Schiitze, Fahrer und
Funker/Ladeschiitze.

Der M48 ist bei vielen Nationen auf der
Welt im Dienst und wird der Kampf-
panzer—in vorderster Linie—fir viele
Jahre bleiben.
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*Study the instructions and photo-
graphs before commencing assembly.
*You will need a sharp knife, a pair of
tweezers, a pair of side cutters and an
awl (1.2mm diam.)

‘ This mark denotes the colour.
Overall painting shown on page 6.

*Vor Beginn die Bauanleitung studieren
und den Nummern nach die Elemente zu-
sammenbauen.

* Bauteile nicht vom Spritzling abbrechen,
vorsichting -abschneiden oder abzwicken,
Teile vor Kleben zusammenhalten, auf genauen
Sitz achten. Nicht zuviel Klebstoff ver-
wenden. Kleine Teile hilt man mit Pinzette
fest.

* Abziehbilder vorsichtig von der Unterlage
im Wasser abschieben, auf richtigen Sitz
achten und gut trocknen lassen.

‘ Zeichen fiir Bemalung.

<Road Wheels>
<Laufrad®»

Make 14 sets.
14 Satz machen,

Matt Black

no glue
nicht kleben.

Suspension Arm
Schwingarm

Adjust all suspension arms so they are
parallel as shown.

Alle Schwingarme missen auf gerader
Ebene parallel stehen.

(opposite side: A13)
(auf der anderen Seite
A13 anbringen )

Assembly of Upper Wheels
obere Kettenlaufrider
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A22

(auf beiden Seiten)
Attaching Road Wheels
Einbau der Rider

Road Wheels

Drive Laufrdder

12 Sprocket
Kettentriebrad

>

(same on opposite side)

<Drive Sprockets
<Kettentriebrad®
Make 2 sets.
2 Satz machen,

* Add B20 and B21
to both sides.

*B20+ B21 auf beiden
Seiten anbringen.

A2 Ad

* Add B7 and A6 to both sides.
% B7 und A6 auf beiden

'*" 7 Seiten anbringen.
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N A1l A5 A23
Ve *Add 10 sets of A11, A5 and A23 to
By both sides.
10 Satz der A11, A5 und A23: auf
beiden Seiten.

Road Wheels
Laufrader

Drive Sprocket
Kettentriebrad




<Air Cleaners»
<Luftfilter >
<rights
<rechts>

ci7

Metallic
Grey

C15 C13

<left>
<links®>

c22

Metallic

C23 cil4

g
5 €13

<Head Light: left>
<Scheinwerfer: links®>

Cile C14

<Head Light: right>
<“Scheinwerfer: rechts®

Cut transparent glass as shown below.
Transparent Teile wie angegeben schneiden.

%

Inner Parts of Upper Body
Einbau der Innenteile

<Driver Figure®
<Fahrer Figur®

See the diagram
at left.

Eoiy:Cep. large Siehe links.

(grosse)

Upper Body
Oberte;i}

C38
no glue
nicht kleben.
Select stop
C43 ) position.

C38 hoch oder
tief einstecken

c37 u
Attaching Fender Parts
Einbau der Kettenabdeckungteile

CJZClﬂ C26

C24 C%‘ C6 C5

3
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Namame =/ L ilicos

Loch machen

Adding Air Cleaner
Einbau der Luftfilter

left

C 2y links C 34

no glue
nicht kleb{fn,

e

c10 2
Make a hole. 6/
Loch machen.

c20 right Cc21 C35
rechts
Gun-Barrel Construction <Infrared Projectors»
Kanonenrohrbau <Infra-rot Gerdts
Khaki 3 D21

&

Transparent Glass
Transparentteil
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Firstly, make hand hold holes as shown.
Erst Locher fur Handgriffe bohren
€l =ft Side>

Linke Seite>

FJ —
Bore 1.2mm diam. holes with
an awl.

SESoht Side> Lécher 1,2 mm mit Ahle bohren.

“Wiiechte Seite®

Bore 1.2mm diam. holes with an awl.
Lacher 1,2 mm mit Ahle bohren

o

«12.7mm MG>
C29 Gun Metal

beweglich

c32 C3i
no glue

“Making wire ropes nicht Kleben
“Schleppseil>

Metallic Grey %

D8 two 7.5cm pieces of string D7
Schnur 7,5 em lang

Apply cement to string to simulate rope.
Wit etwas Klebstiff auf der Schnur wird
diese wie ein Seil aussehen.

“Attached wire rope®
“Eingebautes Schleppseil®>

Upper Turret D
Turm-Oberteil

32 Dl abyld D20 D40

Mounting Gun-Barrel
Einbau der Kanonenrohr

<Jerry Can A
<“Kanister A>

Gir— Decal
Y Abziehbild
Khaki gy _.3&_\\/ \:
C39 !
Decal R

Abziehbild

(for Marine) Cut off excess
part of decal.

(fiir Marine)
Abziehbildrest abschneiden

Turret Base D17
Turm-Unterteil

Jerry Can A
Kanister A

D|9

D26

See diagrams at above left.

Siehe Bild oben links.
Cupola Construction
Kuppelmontage

<Upper Part®>
<Oberteil>

D28

Black

Upper Part
Oberteil

Y -
If you mount MG on the 5
top of cupola at step 11, ;
cut off this part.
Wenn MG auf Turm ange-

D39
éAftaChmenl of D23> bracht wird, siehe Step 11, D23
<Einbau der D233 dieses Teil abschneiden. seciatt & D25
D23 Siehe Bild
\/ links.
D36
i3

*Figure will be put on g
D23 later.

.. Black

* Figur wird erst spéter auf D23 angebracht.

*12.7mm MG (mounted on top of cupola)
* 12,7 mm MG auf Turm

D11

(mounted on front of cupola)

(D11 an der Turmvorderseite anbringen)
Infrared Projector
Infra-rot Gerdt

Mounting Cupola
Einbau der Kuppel

+ MG position is optional.
+ Stellung des MG je nach Wunsch

v Wire Rope

D4 Schleppseil ( DB) D2
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<Commander Figure®
<Kommandant Figur®

_—"Helmet
: olive drab

<Track Construction®» Make 2 sets.
<Kettenmontage® 2 Satz machen.

Melt pin heads care-
fully with a heated
screwdriver.

Zapfenkopf mit hei-
ssen Schraubenzieher
verschmelzen. 1

Immediately
after heating,
>press pin heads

Sofort Zapfen gerade
pressen.

<Jerry Can B» Make 2 sets.
<Kanister B> 2 Satz machen.

oy

C41

(& 40 Decal
Abziehbild
Decal w
Abziehbild %
@ (for Marine) E

Cut off excess part of decal.
{ fiur Marine )
Abziehbildrest abschneiden

i Tamiya Acrylic Paints g
- Need precise colour matching?
: Try the new Tamiya acrylic S&mmcs :
: paints. Engineered by modelers for model-
: er's use. The final cover for the finest mod- :
: els. Insist on Tamiya for perfect results.

TAMIYA COLOR CATALOGUE

The latest in cars, boats, tanks and ships.
Motorized, radio controlled and museum
quality models are all shown in full colorin
Tamiya's latest catalogue. At your nearest
hobby supply house.

with your finger.

Final Assembly
Endmontage

Turret
Turm
* Push in and turn.
* Eindriicken und drehen.

Upper Body

Oberteil
Cement upper and lower bodies,

Add these parts first.
erst diese Teile anbringen.

<Snockel s
<Schnorchelrohr =

Blw
B5

5
//

B4

Accessary Paris
Zubehbrteile

Oberteil auf Wanne kleben ,{"”‘//\
{ocaiinns]
e

* Position of accessory parts can vary. Shown below is an
example. Use this as a guide and add parts to suit your

tastes.

* Die Zubehdrteile wie unten gezeigt sind nur ein Beispiel und kin-
nen je nach Wunsch angebracht werden.

B 14

Jery cans B
Kanisters B

B 8 (khaki)

B 3 (matt black)

C 33 (olive drab)

Commander Figure
Kommandant Figur

4em Vinyl Tubing
4cm Vinylschlauch

Bi1 B 10 Snorkel
(Rear Fenders) Schnorchelrohr
(hintere Schmutzbleche )

Not used Al15,16,17,C36

B § (metallic grey)




- PAINT'NG . US. Marine’s Marks

Some tanks X
wore this mark. =
Einige Panzer o .

trugen diese Zeichen.

| APPLYING DECALS

Standard colour of M48 is olive drab all
over. Your model will, however, have
greater realism if you give it the appear-
ance of an original tank, i.e.: mudsplash-
ed parts, soot dirtied exhaust pipes, bare
" iron surfaces where paint has been
scratched and knocked. In addition, you
can also add “Shark Mouth” referring to
box side drawing.

Der Panzer M48 ist olive drab bemalt. Mit

russgeschwirztem Auspuff und etwas ver- USHMC 217793 or USMC 202078
dreckten Teilen wirkt das Modell eindrucks-
voller. T : F— -
qF - Y - = ] - - 5
<Required Colours®> i H B & =
<Benitigter Bemalung® H
Olive Drab : [} v C ol |

Chrome Silver

Matt Black ]
Flesh { %,.ﬂl_/
Khaki

Dark Green
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Gun Metal = N I i
Gold £ (
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T o ]
Khaki Black
Chrome Silver Black Chrome Silver
<U.S. Army’s Marks® i

"ABH 11th Armored

Cavalry Regiment

2nd Tank Platoon,
"TK? 1st Tank Company

2nd Tank Batialion,
9-2A77 77th Mechanized Regiment

| Tank 2 belonging to
B 2 1st Platoon, B Company

Metallic Grey

U.S. Army's Marks

IIQ‘\_IIW ORNNIS
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y US ARMY 9B0035
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